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ANNEX 2

PIELIKUMS

PriekSlikums Padomes léemumam

par Eiropas Savienibas pievienoSanos Konvencijai par starptautisko tirdzniecibu ar
apdraudétajam savvalas dzivnieku un augu sugam (CITES)
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IT PIELIKUMS

PIELIKUMS

Parakstita Vasingtona, 1973. gada 3. marta
Grozita Gaboroné, 1983. gada 30. aprilt
Dalibvalstis,

atzistot, ka savvalas fauna un flora sava formu daudzveidiba un skaistuma ir Zemes dabisko
sistému neaizstajama sastavdala, kas jaaizsarga §is un nakamo paaudzu varda,

apzinoties nepartraukti pieaugoSo savvalas faunas un floras vertibu no estetiska, zinatniska,
kultiiras, atpttas un saimnieciska viedokla,

atzistot, ka tautas un valstis ir un tam jabut labakajam savas savvalas faunas un floras
sargatajam;

atzistot turklat, ka starptautiska sadarbiba ir loti svariga konkr&tu savvalas faunas un floras
sugu aizsardzibai no parmeérigas izmantoSanas starptautiskaja tirdznieciba,

parliecindatas par $im mérkim vajadzigo pasakumu neatlickamibu;

vienojusas par sekojoso:

1 pants

Definicijas

Sis Konvencijas mérkiem, ja vien konteksts neprasa citu nozimi:

a) "suga" nozimé jebkuru sugu, tas pasugu vai geografiski norobezotu populaciju;

b) "Ipatnis" nozime:

1) jebkuru dzivnieku vai augu, dzivu vai nedzivu;

i1) attieciba uz dzivniekiem: I un II pielikuma ieklautajam sugam - katru viegli identificgjamu
ta dalu vai derivatu; III pielikuma ieklautajam sugam - katru viegli identific€jamu ta dalu vai
derivatu, kas noteikts III pielikuma attieciba uz So sugu;

1i1) attieciba uz augiem: I pielikuma iek]autajam sugam - katru viegli identific§jamu ta dalu
vai derivatu; II un III pielikuma ieklautajam sugam - katru viegli identific€jamu ta dalu vai
derivatu, kas noteikts II un III pielikuma attieciba uz So sugu;

¢) "tirdznieciba" nozimé eksportu, reeksportu, importu un ieveSanu no juras;

d) "reeksports" nozimé jebkura ieprieks import€ta 1patna eksportu;

e) "ieveSana no juras" nozimé jebkuras sugas Ipatnu ieveSanu valsti, kuri iegti juras vide
arpus jebkuras valsts jurisdikcijas;

f) "zinatniska institlicija" nozimé valstisku zinatnisku instittciju, kas izveidota saskana ar IX
pantu;

g) "uzraudzibas institlicija" nozime& valstisku kontroles institiiciju, kas izveidota saskana ar IX
pantu;
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h) "dalibvalsts" nozime valsti, attieciba uz kuru §1 Konvencija stajusies speka.

11 pants
Pamatprincipi
1. I pielikuma bis ieklautas visas sugas, kuram draud iznikSana un kuram kait€ vai var kaitet

tirdznieciba. Tirdznieciba ar $o sugu Ipatniem japaklauj 1pasi stingrai kontrolei, lai turpmak
neapdraud€tu to izdzivoSanu, un jaatlauj tikai izneémuma gadijumos.

2. II pielikuma bus ieklautas:
a) visas sugas, kuras Sobrid vél neapdraud iznikSana, bet kuras var kliit apdraudétas, ja

tirdznieciba ar So sugu Ipatniem netiks paklauta stingrai kontrolei, lai nepielautu tadu
izmantoSanu, kas nebiitu savienojama ar izdzivoSanas iesp&jam;

b) citas sugas, kuram jabit paklautam kontrolei, lai tirdzniecibu ar $1 panta a) dala apskatito
sugu Ipatniem varétu paklaut iedarbigai kontrolei.

3. III pielikuma bus ieklautas visas sugas, kuras dalibvalsts noteikusi par kontroles objektu
sava jurisdikcija, lai noverstu vai ierobezotu izmantoSanu, un kuru tirdzniecibas kontrolei
nepiecieSama sadarbiba ar citam dalibvalstim.

4. Dalibvalstis nepielaus tirdzniecibu ar I, II un III pielikuma ieklauto sugu Tpatpiem, iznemot
gadijumus, kad ta notiks saskana ar §ts Konvencijas nosacijumiem.

111 pants

I pielikuma ieklauto sugu 1patnu tirdzniecibas kartiba

1. Visai tirdzniecibai ar I pielikuma ieklauto sugu ipatpiem janotiek saskana ar $1 panta
nosacijumiem.

2. Jebkura I pielikuma ieklautas sugas ipatpa eksports bis atlauts tikai péc ieprieks€jas
eksporta atlaujas izsniegSanas un uzradiSanas. Eksporta atlauju izsniegs tikai tad, ja bus
ieveroti §adi noteikumi:

a) eksporta valsts zinatniska institiicija devusi slédzienu, ka $ads eksports nekaités sugas
1zdzivosSanai;

b) eksporta valsts uzraudzibas institiicija atzinusi, ka S§is Tpatnis nav iegiits pretruna ar valsts
faunas un floras aizsardzibas likumiem;

c) eksporta valsts uzraudzibas institiicija atzinusi, ka jebkur§ dzivs 1patnis ir sagatavots un tiks
ta transport€ts, ka ievainojuma, kaitéjuma veselibai vai nez€ligas apieSanas risks ir samazinats
lidz minimumam;

d) eksporta valsts uzraudzibas institiicija atzinusi, ka §1 Ipatna importam ir izsniegta atlauja.

3. Jebkura I pielikuma ieklautas sugas Tpatpa imports bis atlauts tikai péc iepriek§€jas importa
atlaujas un péc eksporta atlaujas vai reeksporta sertifikata izsniegSanas un uzradiSanas.
Importa atlauju izsniegs tikai tad, ja biis ieveroti §adi noteikumi:

a) importa valsts zinatniska institiicija devusi slédzienu, ka Sis imports neapdraud
import&jamo sugu izdzivoSanu;

b) importa valsts zinatniska institiicija atzinusi, ka paredzamais dziva ipatna sanémejs ir
atbilstosi sagatavots, lai izmitinatu un apriipétu to;
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c) importa valsts uzraudzibas institlcija atzinusi, ka Tpatnis netiks izmantots tieSiem
komercialiem meérkiem.

4. Jebkura I pielikuma ieklautas sugas ipatna reeksports biis atlauts tikai p&c ieprieksgjas
reeksporta sertifikata izsniegSanas un uzradiSanas. Reeksporta sertifikatu izsniegs tad, ja bus
ieveroti $adi noteikumi:

a) reeksporta valsts uzraudzibas institiicija atzinusi, ka Ipatnis ir ievests valstl saskana ar §is
Konvencijas nosacijumiem;

b) reeksporta valsts uzraudzibas institiicija atzinusi, ka dzivs Tpatnis ir ta sagatavots un tiks ta
transportts, ka ievainojuma, kait€§juma veselibai vai nezéligas apieSanas risks ir samazinats
Iidz minimumam,;

c) reeksporta valsts uzraudzibas institiicija atzinusi, ka tikusi izsniegta katra dziva Tpatna
importa atlauja.

5. Jebkura I pielikuma ieklautas sugas Tpatna ievesSana no juras biis atlauta tikai pe&c tas valsts,
kura paredz€ts ipatni ievest, uzraudzibas institlicijas sertifikata iepriekS€jas izsniegSanas.
Sertifikatu izsniegs tikai tad, ja bus ieveroti $adi noteikumi:

a) tas valsts, kura paredzets patni ievest, zinatniska institiicija devusi slédzienu, ka $ada
ievesana nekaites sugas izdzivosanai;

b) tas valsts, kura paredzets ipatni ievest, uzraudzibas institiicija atzinusi, ka paredzamais
dziva Tpatpa sanémgjs ir atbilstosi sagatavots, lai to izmitinatu un apriupétu;

c) tas valsts, kura paredzets ipatni ievest, uzraudzibas institlicija atzinusi, ka Ipatnis netiks
izmantots tieSiem komercialiem mérkiem.

1V pants
II pielikuma ieklauto sugu ipatnu tirdzniecibas kartiba

1. Visai tirdzniecibai ar II pielikuma ieklauto sugu ipatniem janotiek saskana ar §1 panta
nosacijumiem.

2. Jebkura II pielikuma ieklautas sugas ipatpa eksports bis atlauts tikai pec ieprieksejas
eksporta atlaujas izsniegSanas un uzradiSanas. Eksporta atlauju izsniegs tikai tad, ja biis
ieveroti $adi notetkumi:

a) eksporta valsts zinatniska institicija devusi slédzienu, ka $ads eksports nekaités sugas
1zdzivosSanai;

b) eksporta valsts uzraudzibas institiicija atzinusi, ka S§is Tpatnis nav iegiits pretruna ar valsts
faunas un floras aizsardzibas likumiem;

c) eksporta valsts uzraudzibas institlicija atzinusi, ka jebkur§ dzivs Ipatnis ir ta sagatavots un
tiks ta transportéts, ka ievainojuma, kait§juma veselibai vai nez€ligas apieSanas risks ir
samazinats [idz minimumam.

3. Katras dalibvalsts zinatniska institiicija sekos 1idz gan II pielikuma ieklauto sugu patnu
eksporta atlauju izdoSanai, gan Sadu Ipatnu faktiskajam eksportam. Katra gadijuma, kad
zinatniska institiicija uzskatis, ka kadas sugas ipatnu eksports jaierobezo, lai saglabatu So sugu
visa tas izplatibas apgabala, kas atbilst tas lomai ekosisteémas, kuras ta ietilpst, un ievérojami
virs Itmena, pie kura §1 suga var€tu atbilst ieklauSanai I pielikuma, zinatniska institiicija
ieteiks savas valsts uzraudzibas institiicijai piemerotus pasakumus, kas javeic, lai ierobezotu
atlauju izsniegSanu §1s sugas Tpatnu eksportam.
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4. Jebkura II pielikuma ieklautas sugas Tpatna imports bis atlauts tikai pec ieprieksgjas
eksporta atlaujas vai reeksporta sertifikata uzradiSanas.

5. Jebkura II pielikuma ieklautas sugas Tpatpa reeksports biis atlauts tikai p&c ieprieks€jas
sertifikata izsniegSanas un uzradiSanas. Reeksporta sertifikatu izsniegs tikai tad, ja bis
ieveroti $adi noteikumi:

a) reeksporta valsts uzraudzibas institiicija atzinusi, ka Ipatnis ir ievests valsti saskana ar §is
Konvencijas nosacijumiem;

b) reeksporta valsts uzraudzibas institiicija atzinusi, ka jebkur§ dzivs Ipatnis ir ta sagatavots un
tiks ta transportéts, ka ievainojuma, kait€juma veselibai vai nezeligas apieSanas risks ir
samazinats [idz minimumam.

6. Jebkura II pielikuma ieklautas sugas Tpatnpa ievesana no juras bus atlauta tikai pec tas valsts,
kura paredz€ts ipatni ievest, uzraudzibas institlicijas sertifikata iepriekS€jas izsniegSanas.
Sertifikatu izsniegs tikai tad, ja bus ieveroti $adi noteikumi:

a) ievedgjas valsts, zinatniska institiicija devusi slédzienu, ka $ada ieveSana nekait€s sugas
izdzivosSanai;

b) ievedgjas valsts uzraudzibas institiicija atzinusi, ka ar jebkuru dzivu ipatni apiesies ta, lai
ievainojuma, kait€juma veselibai vai nez€ligas apie$anas risku samazinatu lidz minimumam.

7. S1 panta 6. dala minétos sertifikatus var izsniegt péc zinatniskas institiicijas ieteikuma,
konsultgjoties ar citam nacionalajam zinatniskajam organizacijam vai, ja nepiecieSams, ar
starptautiskajam zinatniskajam organizacijam. Tos izsniedz attieciba uz kopg&jo ipatnu
daudzumu, kas ievedams laika perioda, kas neparsniedz vienu gadu.

V pants
III pielikuma ieklauto sugu 1patnu tirdzniecibas kartiba

1. Visai tirdzniecibai ar III pielikuma ieklauto sugu ipatniem janotiek saskana ar §1 panta
nosacijumiem.

2. Jebkura III pielikuma ieklautas sugas 1patpa eksports no jebkuras valsts, kura ieklavusi o
sugu III pielikuma, bus atlauts tikai péc ieprieks€jas eksporta atlaujas izsniegSanas un
uzradiSanas. Eksporta atlauju izsniegs tikai tad, ja bus ieveroti $adi noteikumi:

a) eksporta valsts uzraudzibas institlicija atzinusi, ka $is TIpatnis nav iegiits pretruna ar valsts
faunas un floras aizsardzibas likumiem;

b) eksporta valsts uzraudzibas institlicija atzinusi, ka jebkur§ dzivs Ipatnis ir ta sagatavots un
tiek ta transportéts, ka ievainojuma, kait€juma veselibai vai nezeligas apieSanas risks ir
samazinats [idz minimumam.

3. Jebkura III pielikuma ieklautas sugas Ipatpa imports bis atlauts tikai ar izcelsmes valsts
sertifikatu un, gadijuma, ja Tpatnis importéts no valsts, kura sugu ieklavusi III pielikuma, péc
§1s valsts eksporta atlaujas ieprieks€jas uzradiSanas, iznpemot gadijumus, kas minéti $1 panta 4.
punkta.

4. Reeksporta gadijuma reeksporta valsts uzraudzibas institiicijas izsniegto sertifikatu par to,
ka §is Tpatnis uztur€ts valsti un tiek reeksportéts, importa valsts uzskata ka pieradijumu, ka
attieciba uz doto patni §1s Konvencijas nosacijumi pilniba ieveéroti.

VI pants
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Atlaujas un sertifikati

1. Saskapa ar III, IV un V pantu izsniegtajam atlaujam un sertifikatiem jaatbilst §1 panta
nosacijumiem.

2. Eksporta atlauja ietvers informaciju, kas sniegta péc IV pielikuma dota parauga, un biis
deriga tikai seSus meénesus no izsniegSanas datuma.

3. Katra atlauja vai sertifikata jabit §is Konvencijas nosaukumam, to izsniegusas uzraudzibas
institlicijas nosaukumam un zimogam, ka arT uzraudzibas institiicijas pieskirtajam kontroles
numuram.

4. Jebkadas uzraudzibas institlicijas izplatitas atlauju vai sertifikatu kopijas biis skaidri

apzimétas ka kopijas, un nevienu $adu kopiju nevarés izmantot ka originalu, izpemot
gadijumus, kas noteikti $aja atlauja vai sertifikata.

5. Katram 1patnu parvadasanas gadijumam biis nepiecieSama sava atlauja vai sertifikats.

6. Importa valsts uzraudzibas institiicija apzimogos un uzglabas ikvienu Ipatna eksporta
atlauju vai reeksporta sertifikatu un ikvienu atbilstoSu importa atlauju, kas uzradita sakara ar
Ipatna importu.

7. Kur vajadzigs un iesp&jams uzraudzibas institlicija var iezim&t jebkuru ipatni ar kadu
paziSanas zimi, kas palidzétu identificét $o patni. Saja gadfjuma ‘paziSands zime’ nozimé
jebkadu neizdzeéSamu mark@umu, zZimogu vai citu paziSanas lidzekli, kas izstradats ta, lai
padarTtu ta viltoSanu iesp&jami sarezgitu.

VII pants
Izneémumi un citi Tpasi nosacijumi attieciba uz tirdzniecibu

1. III, IV un V panta nosacijumi neattiecas uz Ipatnu tranzitu caur ligumslédz€jas puses
teritoriju vai tas teritorija, kamér Sie 1patni paliek muitas kontrol@.

2. Ja eksporta vai reeksporta valsts uzraudzibas institlicija atzinusi, ka Tpatnis ieglits pirms §Ts
Konvencijas nosacijumu attiecinaSanas uz So Tpatni, tad III, IV un V panta nosacijumi
neattieksies uz Tpatni, ja uzraudzibas institiicija izsniegs sertifikatu, kas to apliecina.

3. III, IV un V panta nosacijumi neattieksies uz Tpatpiem, kuri ir personas Ipasums vai
majsaimniecibas priekSmets. Sis izn€mums nebiis speka gadijumos, kad:

a) I pielikuma ieklautas sugas Tpatni IpaSnieks ieguvis arpus savas pastavigas uzturéSanas
valsts, un tas tiek $aja valstt importgts; vai

b) II pielikuma ieklautas sugas patni:

1) pasnieks ieguvis arpus savas pastavigas uzturéSanas valsts un valsti, kura patnis iegiits no
savvalas;

11) TpaSnieks importe sava pastavigas uzturésanas valsti; un

ii1) eksportét no valsts, kura tas iegiits no savvalas, atlauts tikai péc ieprieks€jas eksporta
atlaujas izsniegSanas;

ja vien uzraudzibas institlicija nebis atzinusi, ka Tpatpi ieguti pirms §is Konvencijas
nosacijumu attiecinasanas uz tiem.

4. Komercialos noliikos nebrivé audzetus I pielikuma ieklautas dzivnieku sugas Tpatgus un
komercialos noliikos maksligi audzetus I pielikuma ieklautas augu sugas Ipatnus uzskatis par
II pielikuma ieklautas sugas Tpatpiem.
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5. Ja eksporta valsts uzraudzibas institlicija atzinusi, ka dzivnieku sugas Tpatnis ir audz&ts
nebriveé vai augu sugas Ipatnis iegiits, maksligi pavairojot, vai ka dzivnieku un augu dalas vai
derivati iegiiti no Sadiem Tpatniem, tad uzraudzibas institiicijas apstiprinajums par to japienem
III, IV un V panta nosacijumu prasito atlauju vai sertifikatu vieta.

6. III, IV un V panta nosacijumi neatticksies uz herbariju eksemplariem un citiem
konservetiem, mumific€tiem vai preparétiem muzeja eksponatiem, ka ari dzivu augu
materialu ar uzraudzibas institlicijas izsniegtu vai apstiprinatu pavadzimi nekomercialiem
aizdevumiem, davinajumiem vai apmainu starp uzraudzibas institlicijas registrétiem
zinatniekiem vai zinatniskam iestadeém.

7. Jebkuras valsts uzraudzibas institiicija var atkapties no III, IV un V panta prasibam un
atlaut celojoSu zoologisko darzu, cirku, zv€rnicu, augu izstaZzu vai citu izstazu sastava
ietilpstoSu Ipatnu celoSanu bez atlaujam vai sertifikatiem, ja:

a) eksportetajs vai importetajs detaliz&ti saskano Tpatnu sastavu ar $o uzraudzibas institlciju;
b) 1patni pieder kadai no §1 panta 2. vai 5. dala noteiktajam kategorijam,;

c¢) uzraudzibas institlicija atzinusi, ka ikviens dzivs Ipatnis tiks transportets un aprupéets ta, ka
ievainojuma, kait€juma veselibai vai nezeligas apieSanas risks bils samazinats lidz
minimumam.

VIII pants
Dalibvalstim veicamie pasakumi

1. Dalibvalstis uznemsies vajadzigos pasakumus, lai panaktu §is Konvencijas nosacijumu
speka stasanos un lai aizliegtu tirdzniecibu ar Tpatniem un varmacibu pret tiem. Sie pasakumi
ietvers:

a) sodiSanu par tirdzniecibu ar $adiem Tpatpiem vai to atrasanos TIpasuma, vai abiem
parkapumiem reizg; un

b) nodro$inas $adu Ipatnu konfiskaciju un atgrieSanu eksportétaja valsti.

2. Piedevam pie $1 panta 1. punkta min€tajiem pasakumiem nepiecieSamibas gadijuma
dalibvalsts var péc saviem ieskatiem izstradat jebkadu metodi, lai nodroSinatu §is Konvencijas
nosacijumu 1stenoSanas noteikumiem neatbilstoSi eksportéta vai importéta Tpatpa
konfiskacijas radito izdevumu atlidzinasanu.

3. Ciktal iesp&jams, dalibvalstis gadas par to, lai Ipatni tiktu minimali aizkaveti, kartojot visas
nepiecieSamas tirdzniecibas formalitates. Lai paatrinatu So procediru, dalibvalsts var izveidot
eksporta un importa stacijas, kuras Tpatni izietu muitas kontroli. Talak dalibvalstis nodroSinas
dzivajiem Ipatniem minimalu ievainojuma, kait€juma veselibai vai nez€ligas apieSanas risku,
gadajot par pareizu apripi jebkura transportéSanas vai uzturéSanas perioda.

4. Ja dzivs 1patnis bis konfiscéts §1 panta I. punkta min€to pasakumu istenoSanas rezultata:
a) par So Tpatni zinos konfisc€jusas valsts uzraudzibas institiicijai;

b) §1 uzraudzibas institlicija, konsult&jusies ar eksporta valsts uzraudzibas institiiciju, atgriezis
1patni eksporta valsti uz §is valsts rékina vai glabSanas centra, vai cita vieta, kuru uzraudzibas
institlicija uzskata par piemérotu un atbilstosu §1s Konvencijas nosacijumiem; un

¢) uzraudzibas institiicija var konsulteties zinatniskaja institiicija vai, ja ta uzskata par vélamu,
sekretariata, lai atvieglotu Iémuma pienemsanu saskana ar §1 punkta b) apakSpunktu, ieskaitot
glabsanas centra vai citas vietas izveli.
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5. ST panta 4. punkta minétais glabsanas centrs nozimé uzraudzibas institiicijas izveidotu
iestadi ar uzdevumu sekot dzivo 1patnu, jo 1pasi konfisceto, labklajibai.

6. Katra dalibvalsts iegramatos tirdzniecibas gadijumus ar I, IT un III pielikuma ieklauto sugu
patpiem, registréjot

a) eksportetaju un import&taju vardus un adreses;

b) izsniegto atlauju un sertifikatu numurus un tipus, valstis starp kuram notiek tirdznieciba,
Ipatnu skaitu vai daudzumu un paraugu veidus, sugu nosaukumus, kadi tie ieklauti I, II vai III
pielikuma, un, kur nepiecieSams, apskatamo 1patnu izm&rus un dzimumu.

7. Katra dalibvalsts sagatavos periodiskus parskatus par §ts Konvencijas TstenoSanas gaitu un
nodos tos sekretariatam:

a) ikgad@jais parskats, kas ietvers §1 panta 6. punkta b) apakSpunkta mingtas informacijas
apkopojumu; un

b) reizi divos gados - parskats par tiesiskajiem un administrativajiem pasakumiem Sis
Konvencijas nosacijumu ieveéro$anas nodroSinasanai.

8. S1 panta 7. punkta minéta informacija biis sabiedribai pieejama, ja tas nebiis pretruna ar
attiecigas dalibvalsts likumiem.

IX pants
Uzraudzibas un zinatniska institucija
1. Katra dalibvalsts §1s Konvencijas 1stenosanai izveidos:

a) vienu vai vairakas uzraudzibas institlicijas, kuru kompetence ietilpst izsniegt atlaujas un
sertifikatus $is dalibvalsts varda;

b) vienu vai vairakas zinatniskas institiicijas.

2. Valsts, iesniedzot ratifikacijas, atziSanas, apstiprinaSanas vai pievienoSanas aktu, tai pasa
laika pazinos depozitarijam tas uzraudzibas institiicijas nosaukumu un adresi, kura pilnvarota
uzturét sakarus ar citam dalibvalstim un sekretariatu.

3. Jebkuras izmainas pienakumos vai pilnvaras saskana ar §1 panta nosacijumiem dalibvalsts
pazinos sekretariatam nodoSanai talak visam citam dalibvalstim.

4. Jebkurai $1 panta 2. punkta minétai uzraudzibas institiicijai péc sekretariata vai citas
dalibvalsts uzraudzibas institiicijas pieprasijuma janodod tai zZimogu, spiedogu un citu atlauju,
sertifikatu autentiskumu apliecinoSu zZimju paraugi.

X pants
Tirdznieciba ar valstim, kuras nav §is Konvencijas dalibvalstis

Eksportgjot uz valsti, kura nav §1s Konvencijas dalibvalsts, vai importgjot no tadas valsts,
jebkura dalibvalsts var apstiprinat §is valsts kompetentu institiiciju izdotu atbilstosu
dokumentaciju, kura pec bitibas atbilst §is Konvencijas prasibam pret atlaujam un
sertifikatiem.

XI pants

Dalibvalstu konference
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1. Sekretariats sasauks dalibvalstu konferenci ne vélak ka divus gadus péc §ts Konvencijas
stasanas speka.
2. Péc tam sekretariats sasauks kart§jas sanaksmes ne retak ka reizi divos gados, ja vien

konference nenolems citadi, un arkart€§jo sanaksmi katru reizi péc ne mazak ka vienas
treSdalas visu dalibvalstu rakstiska pieprasijuma.

3. Gan kartgjas, gan arkartejas sanaksmes puses izvertes §1s Konvencijas istenoSanas gaitu un
var:

a) izveidot nepiecieSamos nosacijumus, lai sekretariats spetu veikt savus pienakumus, un
pienemt finansu noteikumus;

b) apsvert un pienemt papildinajumus I un II pielikumam saskana ar XV pantu;

c) izvertét I, IT un III pielikuma ieklauto sugu atjaunoSanas un aizsardzibas panakumus;
d) sanemt un apspriest ikvienu sekretariata vai kadas dalibvalsts iesniegtu zinojumu; un
e) ja nepiecieSams, izstradat priekslikumus §1s Konvencijas efektivitates paaugstinasanai.

4. Katra kartgja sanaksmé dalibvalstis noteiks nakamas kartgjas sanaksmes norises laiku un
vietu saskana ar $1 panta 2. punkta nosacijumiem.

5. Katra sanaksmé dalibvalstis var noteikt un pienemt sanaksmes procediiras noteikumus.

6. Apvienoto Naciju organizaciju, tas specializétas agentiras un Starptautisko
Atomenergetikas agentliru, ka ari jebkuru valsti, kura nav §is Konvencijas dalibvalsts,
konferences sanaksmé var€s parstavet noverotaji ar tiesibam piedalities, bet ne balsot.

7. Jebkura savvalas faunas un floras aizsardziba vai apsaimniekoSana tehniski kvalificéta,
talak uzskaititajas kategorijas ietilpinama, institiicija vai dienests, kas informgjis sekretariatu
par véleésanos piedalities konferences sanaksmé ar saviem noverotdjiem, tiks pielaists,
iznemot gadijumu, ja ne mazak ka viena treSdala dalibvalstu, kuras piedalas konferencg,
iebilst. Kategorijas:

a) starptautiski dienesti vai institicijas, gan valstiskas, gan nevalstiskas, un nacionali valstiski
dienesti un institiicijas; un

b) nacionalas nevalstiskas organizacijas vai institiicijas, kuras $aja noluka apstiprina valsts,
kura tas darbojas.

Ja atlauja sanemta, nov@rotajiem biis tiesibas piedalities, bet ne balsot.

XII pants
Sekretariats

1. Sai Konvencijai stajoties speka, sekretariatu izveidos Apvienoto Naciju Vides programmas
izpilddirektors. Vipam var palidz&t piemérotas starpvalstu, nevalstiskas, starptautiskas vai
nacionalas savvalas faunas un floras aizsardziba un apsaimniekoSana atbilstosi kvalific€tas
organizacijas un dienesti, tada méra un veida, ka vins uzskatis par nepiecieSamu.

2. Sekretariata pienakumi bis:
a) sasaukt un apkalpot dalibvalstu sanaksmes;
b) 1stenot S1s Konvencijas XV un XVI panta nosacijumos tam uztic€tas funkcijas;

c) veikt zinatniskus un tehniskus pétijumus saskana ar dalibvalstu konferences apstiprinatajam
programmam, kas veicinatu $is Konvencijas 1stenosanu, ieskaitot pétijumus par dzivu ipatnu
sagatavosanas un parvadasanas normam un 1patnu identific€Sanas lidzekliem;
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d) iepazities ar dalibvalstu zinojumiem un pieprasit no tam tadu papildinformaciju, kas
uzskatama par nepiecieSamu §1is Konvencijas istenoSanai;

e) pieverst dalibvalstu uzmanibu jebkuram jautdjumam, kas ir saistits ar §is Konvencijas
meérkiem,;

f) periodiski public&t un izplatit dalibvalstim I, IT un III pielikuma p&dgjos labojumus kopa ar
jebkuru informaciju, kas varétu atvieglot $ajos pielikumos ieklauto sugu 1patnu identificéSanu,

g) sagatavot dalibvalstim ikgad&jus parskatus par savu darbu un par §ts Konvencijas
ievieSanu, ka arT citus zinojumus, ko var pieprasit dalibvalstu sanaksme;

h) iesniegt rekomendacijas §1s Konvencijas mérku sasnieg$anai un nosacijumu istenosanai,
veikt ar1 zinatniska un tehniska rakstura informacijas apmainu; un

1) veikt jebkuru citu funkciju, ko dalibvalstis tam var&tu uzticét.

XII pants
Starptautiskie pasakumi

1. Ja sekretariats, pamatojoties uz sanemto informaciju, biis atzinis, ka kadu I vai II pielikuma
ieklautu sugu nelabvéligi ietekmé tirdznieciba ar tas Ipatniem vai ka S§is Konvencijas
nosactjumi netiek efektivi pilditi, tas zinos attiecigas dalibvalsts vai dalibvalstu pilnvarotajai
uzraudzibas institiicijai.

2. Jebkura valsts, kas san@musi §1 panta 1. punkta noteikto zinojumu, nekavgjoties informes
sekretariatu par ikvienu atbilstosu faktu, ciktal to pielauj §1s valsts likumi, un, ja nepiecieSams,
piedavas pretpasakumus. Ja dalibvalsts uzskatis, ka nepiecieSama izmekl&Sana, to vares veikt
viena vai vairakas §1s dalibvalsts oficiali pilnvarotas personas.

3. Informaciju, kuru piegada dalibvalstis vai kura iegiita jebkuras §1 panta 2. punkta minétas
izmekl&Sanas rezultata, tiks izskatita nakosaja dalibvalstu konference, kura var pienemt
jebkadas rekomendacijas, kuras uzskata par vajadzigam.

XIV pants
Ietekme uz vietejiem likumiem un starptautiskajam konvencijam
1. Sis Konvencijas nosacijumi nekada veida neierobezos dalibvalstu tiesibas pienemt:

a) stingrakus I, II un III pielikuma ieklauto sugu ipatnu tirdzniecibas, ieguves, Ipasuma un
transportéSanas noteikumus vai pilnigu to aizliegSanu valstt; un

b) pasakumus I, II un III pielikuma neieklauto sugu tirdzniecibas, ieguves, Ipasuma un
transportéSanas kontrolei vai aizliegSanai.

2. Sis Konvencijas nosacijumi nekada veida neietekmés dalibvalsts tiesibas un pienakumus
veikt pasakumus sava valsti, kuri izriet no saistibam ar ikvienu savienibu, konvenciju vai
starptautisku vienoSanos attieciba uz citiem Ipatpu tirdzniecibas, ieguves, Ipasuma un
transporta noteikumiem, kas ir speka vai var staties speka vélak attieciba uz dalibvalsti,
ieskaitot jebkuru pasakumu saistiba ar muitu, veselibas aizsardzibu, veterinariju vai augu
karantinu.

3. Sis Konvencijas nosacijumi nekada veida neietekmés nevienas savienibas, konvencijas vai
starptautiskas vienoSanas nosacljumus un no tam izrietoSos pienakumus, ja vienoSanas ir
noslégtas vai var tikt noslégtas starp valstim, kuras veido savienibu vai regionalu tirdzniecibas
ligumu, lai izveidotu vai uzturétu vienotu arg&jo muitas kontroli un likvideétu muitas kontroli
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starp $adas vienoSanas pusém, ciktal tas attiecas uz tirdzniecibu starp $adas vienoSanas vai
liguma valstim.

4. Valsts, kas ir §1s Konvencijas dalibvalsts un kas vienlaikus pieder ar1 pie jebkuras citas
savienibas, konvencijas vai starptautiska liguma, kurs ir speka tai laika, kad stajas speka §1
Konvencija, kuras nosacijumi paredz aizsardzibu II pielikuma ieklautajam juras sugam, tiks
atbrivota no pienakuma, ko tai uzliek §is Konvencijas nosacijumi attieciba uz tirdzniecibu ar
I pielikuma ieklauto sugu ipatpiem, kuri iegiti ar $aja valsti registrétiem kugiem un saskana
ar citas savienibas, konvencijas vai starptautiska liguma nosacijumiem.

5. Neatkarigi no III, IV un V panta nosacijumiem jebkura saskana ar $1 panta 4. punktu iegiita
ipatna eksporta gadijuma vajadzigs tikai sertifikats no tas valsts, kura paredz€ts patni ievest,
uzraudzibas institicijas par to, ka Tpatnis ieglts saskana ar citas noteiktas savienibas,
konvencijas vai starptautiska liguma nosacijumiem.

6. Nekas $aja Konvencija neierobezo un neierobezos saskana ar Apvienoto Naciju Generalas
Asamblejas rezoluciju 2750 C (XXV) sasauktas Apvienoto Naciju Konferences par jiiras
likumu pienemta juras likuma kodifikaciju un attistibu, ne arT jebkuras valsts pasreiz&jos un
turpmakos pieprasijumus un likumigi pamatotus uzskatus saistiba ar juras likumu un
piekrastes un kuga piederibas valsts jurisdikcijas raksturu un darbibas sferu.

XV pants
I un II pielikuma grozijumi

1. Zemak minétie nosacijumi tiks pieméroti grozijumu izdariSanai I un II pielikuma
dalibvalstu konferences sanaksmés:

(a) jebkura dalibvalsts var piedavat I vai II pielikuma grozijumus apsprieSanai nakamaja
sanaksmé&. Piedavata grozijuma teksts tiks iesniegts sekretariatam ne vélak ka 150 dienas
pirms Sis sanaksmes. Sekretariats konsultésies ar citam dalibvalstim un ieinteresétajam
institlicijam par grozijuma nepiecieSamibu saskana ar ST panta 2. punkta b) un c¢) apakSpunktu
nosacijumiem un nodos atbildi visam dalibvalstim ne vélak ka 30 dienas pirms §1s sanaksmes;

(b) grozijumu pienems ar divam treSdalam klatesoSo un balsojoso dalibvalstu balsu skaitu.
Saja gadijuma "klateso$a un balsojosa dalibvalstis" nozimé dalibvalstis, kuru parstavji
piedalas un balso "par" vai "pret". Dalibvalstis, kas atturas no balsoSanas, tiek ieskaititas tajas
divas treSdalas balsu, kuras nepiecieSamas grozijuma pienemsanai.

(c) sanaksme pienemtie grozijumi stasies speka 90 dienas pec §is sanaksmes un attieksies uz
visam dalibvalstim, iznemot tas, kuras biis iznp@muma stavoklt atbilstosi §1 panta 3. punktam.

2. Sekojosie nosactjumi tiks pieméroti attieciba uz I un II pielikuma grozijumiem dalibvalstu
konferences sanaksmju starplaikos:

(a) jebkura dalibvalsts var piedavat grozijumu I un II pielikumam apsprieSanai sanaksmju
starplaika ar $aja panta noteikto pasta procediiru;

(b) sekretariats peéc piedavata grozijuma teksta sanemSanas nekav&joties nodos to
dalibvalstim. Tas konsult€sies ar1 ar starpvalstu institiicijam, kuram ir kadas funkcijas saistiba
ar §Tm sugam, 1paSi, lai ieglitu zinatniskus datus, ko S§is institlicijas var€tu sniegt, un
nodroSinatu saskanoSanu ar jebkuru dabas aizsardzibas pasakumu, ko isteno STis institiicijas.
Sekretariats So institticiju izteiktos viedoklus, sagadatos datus, ka arT pats savus slédzienus un
ieteikumus daris zinamus dalibvalstim, cik atri vien iesp&jams;
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(c) attiectba uz sugam, kuras nav jiiras sugas, sckretariats, sanemot piedavata grozijuma
tekstu, nekav€joties nodos to dalibvalstim un p&c tam, cik atri vien iesp&jams, daris zinamus
ari savus ieteikumus;

(d) ikviena dalibvalsts 60 dienu laika no datuma, kura sekretariats darijis zindmus savus
ieteikumus saskana ar §T punkta b) un c¢) apakSpunktiem, var iesniegt sekretariatam jebkadus
komentarus par piedavato grozijumu kopa ar atbilstoSu zinatnisku informaciju un datiem,;

(e) sekretariats nodos dalibvalstim sanemtas piezimes kopa ar saviem ieteikumiem, cik atri
vien iesp&jams;

(f) ja sekretariats nebis sanémis iebildumus par piedavato labojumu 30 dienu laika kops
datuma, kurd piezimes un ieteikumi tika izplatiti saskana ar $§1 punkta e) apakSpunkta
nosacfjumiem, labojums stasies speka 90 dienas v&lak un attieksies uz visam dalibvalstim,
iznemot tas, kuras noformé atrunu saskana ar §1 panta 3. punktu;

(g) ja sekretariats bus sanémis kadas dalibvalsts iebildumus, piedavatais grozijums tiks nodots
balsoSanai ar pasta starpniecibu saskana ar §1 punkta h), 1), un j) apakSpunktiem;

(h) sekretariats pazinos pusém, ka ir sanemts zinojums par iebildumu;

"n on

(1) ja sekretariats nebls sanémis balsis "par", "pret" vai "atturas" no ne mazak ka puses visu
dalibvalstu 60 dienu laika no pazinoSanas datuma saskana ar §1 punkta h) apakSpunktu,
piedavata grozijuma talaku apspriesanu atliks uz nakamo konferences sanaksmi;

(j) ja balsis biis sanemtas no puses visu dalibvalstu, grozijumu pienems ar divam treSdalam
balsu no visam "par" vai "pret" balsim;

(k) sekretariats pazinos visam dalibvalstim balsoSanas rezultatus;

(1) ja piedavatais grozijums biis piepemts, tas stasies speka 90 dienas péc datuma, kura
sekretariats pazinojis par ta pienemsanu, attieciba uz visam dalibvalstim, iznemot tas, uz
kuram attiecas §1 panta 3. punkta noteiktie izp€mumi.

3. S panta 1. punkta c) apak$punkta un 2. punkta 1) apak$punkta noteiktaja 90 dienu perioda
jebkura dalibvalsts var rakstiski pazinot depozitarijam par véléSanos biit iznémuma stavokli
attieciba uz So grozijumu. Kamér §ads ligums nebis atcelts, attiecibas ar So valsti gadijumos
ar grozijuma skartajam sugam bis ka ar valsti, kura nav §is Konvencijas dalibvalsts.

XVI pants
III pielikums un ta grozijumi

1. Ikviena dalibvalsts jebkura laika var iesniegt sekretariatam to sugu sarakstu, attieciba uz
kuru ta izvirzijusi noteikumus savas jurisdikcijas robezas Il panta 3. punktd min&tajiem
mérkiem. III pielikuma bis ieklauti to dalibvalstu nosaukumi, kuras ieteikuSas attiecigo sugu
tur ieklaut, $adi ieteikto sugu zinatniskie nosaukumi un visas dzivnieku vai augu dalas, kuras
noteiktas attieciba uz So sugu I panta b) apakSpunkta vajadzibam.

2. Katru saskana ar §1 panta 1. punkta nosacijumiem iesniegto sarakstu sekretariats péc ta
sanemsanas, cik atri vien iesp&ams, nodos dalibvalstim. Sis saraksts stasies speka ka III
pielikuma sastavdala 90 dienas péc $adas nodosanas. Katra laika pec $ada saraksta nodoSanas
jebkura dalibvalsts var rakstiski pazinot glabatajvalstij par véléSanos biit izneémuma stavokli
attieciba uz sugu, dalu vai derivatu, un, kamer $is ligums nebiis atcelts, attiecibas ar So valsti
gadijumos ar grozijuma skartajam sugam, dalam un derivatiem bus ka ar valsti, kura nav §is
Konvencijas dalibvalsts.
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3. Dalibvalsts, kura ieteikusi sugu sarakstu ieklauSanai III pielikuma, var jebkura laika ar
rakstisku pazigpojumu sekretariatam atteikties no ta. Sekretariats So atteikumu pazigos visam
dalibvalstim. Atteikums stasies speka 30 dienas p&c pazinosanas datuma.

4. Jebkura dalibvalsts, kura iesniedz sarakstu saskapa ar §1 panta 1. punkta nosacijumiem,
iesniegs sekretariatam visu $adu sugu aizsardzibai piem@rojamo valsts likumu un normu
kopiju kopa ar jebkuram interpretacijam, kuras §1 dalibvalsts uzskata par vajadzigam vai kuras
sekretariats pieprasa. Lidz tam, kam@r dotas sugas bis ieklautas III pielikuma, dalibvalsts
vares iesniegt jebkurus grozijumus Siem likumiem, normam vai to jaunas interpretacijas.

XVII pants
Konvencijas grozijumi

1. Lai apspriestu un piepemtu grozijumus Sai Konvencijai, sekretariats sasauks dalibvalstu
arkartgjo konferenci péc ne mazak ka vienas treSdalas dalibvalstu rakstiska pieprasijuma.
Sadus labojumus pienems ar divam tre§dajam klateso$o un balsojoso dalibvalstu balsu. Saja
gadijuma "klatesos$as un balsojosas dalibvalstis" nozimé dalibvalstis, kuru parstavji piedalas
un nodod balsis "par" vai "pret". Dalibvalstis, kuras atturas no balsoSanas, netiks ieskaititas
tajas divas treSdalas, kas nepiecieSamas grozijuma pienemsanai.

2. Piedavata grozijuma tekstu sekretariats nodos visam dalibvalstim ne vélak ka 90 dienas
pirms §1s sanaksmes.

3. Grozijums stasies spéka attieciba uz visam dalibvalstim, kas to atzinusas, 60 dienas p&c
tam, kad divas treSdalas dalibvalstu iesnieguSas grozijuma atziSanas aktu depozitarijam. Vélak
grozijums stasies spéka attieciba uz jebkuru dalibvalsti 60 dienas p&c tam, kad §1 dalibvalsts
iesniegusi savu grozijuma atzisanas aktu.

XVIII pants
Stridu risinasana

1. Jebkurs strids, kas var€tu rasties starp divam vai vairakam dalibvalstim attieciba uz §is
Konvencijas nosacijumu piemé&rosanu vai interpretaciju, tiks risinats sarunu cela starp strida
iesaistitajam pusém.

2. Ja stridu nevar atrisinat saskana ar §1 panta 1. punktu, dalibvalstis uz abpusgjas vienoSanas
pamata var nodot stridu arbitrazai, 1pasi Pastavigajai Arbitrazas Tiesai Haga. Arbitrazas
spriedums biis obligats strida iesaistitajam pusém.

XIX pants
ParakstiSana

S1 Konvencija biis atvérta parakstiSanai Vasingtona lidz 1973. gada 30. aprilim un p&c tam
Berné lidz 1974. gada 31. decembrim.

XX pants
Ratifikacija, atziSana, apstiprinasana

S1 Konvencija biis ratificgjama, apstiprinama vai atzistama. Ratifikacijas, atziSanas vai
apstiprinaSanas instrumenti jaiesniedz glabasanai Sveices Konfederacijas valdibai, kura biis
depozitarijs.
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XXI pants
PievienoSanas

1. ST Konvencija biis neierobezoti ilgi pieejama, lai tai pievienotos. Pievienosanas instrumenti
glabasies pie depozitarija.

2. Sai Konvencijai var pievienoties suverénu valstu izveidotas regionalas ekonomiskas
integracijas organizacijas, kuru kompetence ir starptautisko ligumu apsprieSana, noslégsana
un ievieSana jautajumos, ko tam nodevusas to dalibvalstis un kurus regul@ §1 Konvencija.

3. Savos pievienoSanas instrumentos $adas organizacijas norada savu kompetenci attieciba uz
Konvencijas regulétajiem jautajumiem. Sis organizacijas informé depozitariju par katru
bitisku izmainu to kompetencé. Depozitarijs nosiita dalibvalstim regionalo ekonomiskas
integracijas organizaciju pazinojumus par to kompetenci un izmainam taja attieciba uz
Konvencijas regulétajiem jautajumiem.

4. Savas kompetences ietvaros $adas regionalas ekonomiskas integracijas organizacijas
izmanto tiesibas un pilda pienakumus, ko Konvencija uzliek to dalibvalstim, kas ir
Konvencijas dalibvalstis. Saja gadijuma organizacijas dalibvalstis nevar izmantot §is tiesibas
individuali.

5. Savas kompetences ietvaros regionalas ekonomiskas integracijas organizacijas izmanto
savas tiesibas balsot ar balsu skaitu, kas ekvivalents ar to dalibvalstu skaitu, kas ir

Konvencijas dalibvalstis. Sis organizacijas nevar izmantot savas tiesibas balsot, ja to
dalibvalstis tas izmanto, un otradi.

6. Katra atsauce uz "dalibvalsti" Konvencijas I panta (h) punkta nozim€ uz "valsti/valstis" vai
uz "valsti pusi/valstim pusém" ietver ari atsauci uz katru regionalu ekonomiskas integracijas
organizaciju, kuras kompetencé ir starptautisko Iligumu apsprieSana, noslégSana un
pieméroSana jautajumos, kurus regulé §1 Konvencija.

XXII pants

Spéka stasanas

1. ST Konvencija stasies speka 90 dienas pec datuma, kad desmitais ratifikacijas, atzianas,
apstiprinaSanas vai pievienoSanas instruments biis noguldits pie depozitarija.

2. Attieciba uz katru valsti, kura ratifice, atzist vai apstiprina So Konvenciju vai pievienojas tai
péc desmita ratifikacijas, atziSanas, apstiprinasanas vai pievienosanas instrumenta
noguldiSanas, §1 Konvencija stasies speka 90 dienas péc tam, kad §1 valsts biis iesniegusi savu
ratifikacijas, atziSanas, apstiprinasanas vai pievienosanas instrumentu.

XXIII pants
Atrunas

1. Sis Konvencijas nosacijumos nav paredzets ieviest vispargjas atrunas. Specifiskas atrunas
var staties speéka saskana ar $1 panta, ka ar1 XV un XVI panta nosacijumiem.

2. Jebkura valsts iesniedzot savu ratifikacijas, atziSanas, apstiprinaSanas vai pievienoSanas
instrumentu, var iesniegt atrunu attieciba uz:

(a) jebkuru I, IT vai III pielikuma ieklautu sugu;

(b) jebkuras dalas vai derivatus, kas noteikti attieciba uz III pielikuma ieklautajam sugam.
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3. Kaméer dalibvalsts nav atsaukusi Sim pantam atbilsto$as atrunas attieciba uz tirdzniecibu ar
S$aja izp@muma noteiktajam sugam vai dalam, vai derivatiem, attiecibas ar So valsti biis tadas
ka ar valsti, kura nav §1s Konvencijas dalibvalsts.

XXV pants
DenonséSana

Ikviena dalibvalsts var denonsét So Konvenciju, iesniedzot depozitarijam rakstisku zinojumu
jebkura laika. ST denonséSana stasies spéka divpadsmit m&nesus pec tam, kad depozitarijs biis
sanémis pazinojumu.

XXV pants
Depozitarijs
1. Sis Konvencijas originals anglu, francu, krievu, kinie$u un spanu valoda, katrai versijai esot

vienlidz autentiskai, biis noguldits pie depozitarija, kur§ izplatis tas apstiprinatas kopijas
visam valstim, kuras to parakstijuSas vai iesniegusas pievienosanas instrumentus.

2. Depozitarijs inform@s visas parakstijuSas un pievienojusas valstis un sekretariatu par
parakstiSanas, ratifikacijas, atziSanas, apstiprinaSanas vai pievienosanas instrumentu
iesniegSanu, $1s Konvencijas speka stasanos, tas labojumiem, izp€mumu spéka staSanos un
atcelSanu, denons€Sanas pazinojumiem.

3. Tiklidz §1 Konvencija stasies spéka, depozitarijs nodos tas apstiprinatu kopiju Apvienoto
Naciju organizacijas sekretariatam registracijai un publicé$anai saskana ar Apvienoto Naciju
hartas 102. pantu.

To apliecinot, So Konvenciju parakstijusi atbilstosi pilnvarotie.

Izstradats VaSingtona tiiksto§ devini simti septindesmit tresa gada treSaja marta.
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